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1.WARNUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fuir den Akku Staubsauger VC30. Bevor Sie dieses Gerat verwenden,
lesen Sie bitte zuerst die folgende Sicherheitswamung und ergreifen Sie SicherheitsmaB
nahmen, um Fehlfunktionen durch unsachgemaBen Betrieb zu vermeiden.

(D Dieses BUTURE Gerét ist nicht dafuir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit einges-
chrank- ten physischen,sensorischen Oder geistigen Fahigkeiten Oder mangels Erfahrung und
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt Oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen Ist.

(@ NUR fiir trockene Standorte geeignet. Nicht auf nassen Oberflachen verwenden.Fassen Sie keine
Teile des Steckers oder des Gerats mit nassen Handen an. Lagern Sie das Geréat an einem trockenen
Ortin Innenrdumen.

(® Nicht mit einem beschadigten Ladegerat oder Kabel verwenden.Wenn die Maschine nichtord-
nungsgemaf funktioniert,wenn sie fallen gelassen, beschadigt,im Freien gelassen oder ins Wasser
gefallen ist,verwenden Sie das BUTURE-Supportteam(tech-support@ibuture.com) nicht und wenden
Sie sich nicht an dieses.

@ Nicht zum Aufnehmen brennbarer Oder brennbarer Fliissigkeiten wie Benzin Oder in Bereichen
verwenden, in denen sie Oder ihre Dampfe vorhanden sein konnen.

(5 Schalten Sie den Netzschalter aus, bevor Sie den Adapter einstecken oder ausstecken.

(6 Nehmen Sie keine brennenden Oder rauchenden Gegenstande wie Zigaretten, Streichhdizer
Oder heilie Asche auf.

(@ Nicht ohne Staubbecher und Filter verwenden.Waschen Sie sich nach der Benutzung des Staub-
saugers die Hande.

(® FEUERWARNUNG - Stellen Sie dieses Gerét nicht auf Oder in der Nahe eines Herdes Oder einer
anderen heiBen Oberflache auf und verbrennen Sie es nicht,auch wenn es schwer beschadigt

ist. Die Batterie kann sich entzunden Oder explod ieren.

(© Wenn Ihr Staubsauger voll aufgeladen ist, gereinigt oder repariert werden muss, ziehen Sie bitte
rechtzeitig den Netzstecker und ziehen Sie nicht am Netzkabel

10 Unter extremen Bedingungen kann die Batterie auslaufen. Wenn Flussigkeit auf Inre Haut gelangt,
waschen Sie sie schnell mit Wasser und Seife. Wenn Flussigkeit in Ihre Augen gelangt, Spiilen Sie die
Augen sofort mindestens 15 Minuten lang grundlich mit Wasser. Suche medizinische Behand- lung.
() Dieses BUTURE Gerdét ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlielich Kinder) mit einges-
chrank- ten physischen,sensorischen Oder geistigen Fahigkeiten Oder mangels Erfahrung

und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt Oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
(@@ Nicht zum Aufnehmen von harten Gegenstanden wie Glasschlacke, Nadeln, Nageln usw.
Verwenden.keine Teile des Steckers oder des Gerats mit nassen Handen an. Lagern Sie das Gerat
an einem trockenen Ort in Innenrdaumen.

Hinweis: Der Staubsauger verfugt liber eine Ubertemperaturschutz, um eine Uberhitzung zu
verhindern. Er hort auf zu arbeiten, wenn das Gerét uberhitzt ist.
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2.VERPACKUNGSINHALT

Bitte Uberprifen und bestatigen Sie das Zubehor und die Teile gemaB dem folgenden Blatt vor der

Verwendung.
Teil Name Menge
Hauptkorper 1
Akku-Pack 1
Einstellbares Verlangerungsrohr 1
Motorisierter Burstenkopf 1
Weiche Rollbirste (Installiert) 1
Kohlefaser-Rollbtrste 1
Lange Fugendiise 1
2 inl Polstermdbel Biirste 1
Wandmontiertes Dock 1
Extra Lufteinlass HEPA 1
Ladegeréat 1
Schrauben 3
Benutzerhandbuch 1
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3.IHR PRODUKT KENNEN

3.1 PRODUKT-DETAILS

Batterieentriegelungstaste

Ladestation
Akku-Pack

Schalter fur
Saugstarke

Schalter Taste

Staubbecher

Entriegelungstaste fir

die Staubtasse Staubentleerung

Entriegelungstaste
Auslosetaste fur Teleskoprohr

Einstellbares
Verlangerungsrohr

Taste zum Einstellen der
Rohrléange

Wandhalterung

Entriegelungstaste fur motorisierten Burstenkopf

Motorisierter Burstenkopf

LED Licht
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3.2 ZUBEHOR FUNKTION

@ 2in1 Polstermobel Birste @ Lange Fugendiise
Einfaches Design zum Aufschnappen.Kann Entfernen Sie Staub an schwer zuganglichen
lhnen helfen, Staub und Haare vom Teppich. Stellen wie Fenstern, Bettfein, Zwischenraumen

zwischen Tischen und Stuhlen, etc.

=

o ¢

(3 Wandmontageplatte (@ Weiche Rollbiirste
Lassen Sie den Staubsauger bequem an der Entfernen Sie Staub, Schmutz und Haare von
Wand anliegen. Einfache Aufbewahrung harten Boden.

(B Kohlefaser-Rollbiirste
Entfernen Sie Schmutz, Staub und Haare in
Teppichen Fliesen.
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4.DIAGRAMM ZUR PRODUKTMONTAGE

4.1 Gewinschtes Reinigungszubehdr installieren

@ Direktes Installieren des Reinigungszubehérs

@ Montieren Sie das Verlangerungsrohr und das Reinigungszubehor

Drucken und halten Sie die Taste zur Einstellung der Teleskoprohr Lange, schieben Sie sie nach

vorne Oder ziehen Sie sie nach hinten, um die passende Lange des Verlangerungsrohrs auszu
Wahlen.

mmp

L A 4
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4.2 Wandmontiertes Dock

= I
e
. . J

<mm
<mm

» Achten Sie darauf, dass sich hinter dem Montagebereich keine Gas, Wasseroder
Elektrokabel und leitungen befinden.

» Um ein Herunterfallen des Docks zu vermeiden, missen Sie darauf achten, dass
es fest installiert ist.
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5VERWENDUNG
5.1 Aufladen
\ ] P * Wenn Sie einen neuen Akku verwenden oder ihn nach langerer Lagerung
: zum ersten Mai verwenden, laden Sie den Akku bitte zuerst vollstandig auf. ,
E - “ .« Wenn Sie den Staubsauger langere Zeit lagern und nicht benutzen, stellen .
E 4 N\ Sie bitte sicher, dass er mindestens alle drei Monate geladen und entladen .
: w wird. :

* Abrechnungsmethoden

@ Verbinden Sie das Hauptgehause mit der (@ Zzum Aufladen an die Wandhalterung
Ladung.

(3 Entfernen Sie das Akkupack und laden Sie
es sepatat auf.
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5.2 Betrieb
3 ] y Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass
P - ' -  Der Akku ist vollstéandig geladen und fest eingebaut. '
H 4 N  Der Staubbecher und die Filter werden gereinigt, :
: - - ,
! getrocknet und fixiert. '

....................................................................

e Start zur Arbeit

Dricken Sie den Schalter Taste, um das Gerat einzuschalten, und es beginnt mit dem Min Modus.
Druicken Sie erneut, um ihn auszuschalten.

* Reinigungsmodus auswahlen-Min-Max

Drucken Sie die Taste +/-, um die Saugleistung einzustellen.

6.WARTUNG

Bitte reinigen Sie ihn regelmaRig, um die Lebensdauer des Staubsaugers zu verlangern.

6.1 Main Body Cleaning

« Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie das Gehause reinigen.

« Bitte verwenden Sie ein neutrales Reinigungsmittel, wischen Sie den Kérper mit einem halbnassen
Tuch ab.

« Bitte Sonneneinstrahlung vermeiden und kuhl und trocken lagern.
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6.2 Entleeren Sie den Staubbecher

» Wenn der Abfall im Staubbehélter die MAX-Linie Uiberschreitet, leeren Sie ihn bitte rechtzeitig.

6.3 Waschen Sie den HEPA-Lufteinlass und den Filterkonus

* Nehmen Sie den Staubbehélter vom Hauptgeh&ause ab.

Driicken Sie die Entriegelungstaste des Staubbehélters. Drehen Sie den Staubbehélter im Uhrzei-
gersinn, um den Staubbehalter vom Hauptgehause zu trennen.
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*« Nehmen Sie den HEPA-Lufteinlass aus dem Staubbehalter heraus.

* Nehmen Sie den Filterkegel heraus
Driicken Sie die Taste Dust Empty des Staubbehalters, um den Abfall zu entsorgen. Drehen Sie den
Filterkonus im Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn heraus.

* Reinigen Sie den HEPA-Lufteinlass und den Filterkonus mit Wasser.
Vergewissern Sie sich, dass der Staubbehalter und die Filter vor der Verwendung getrocknet sind.

» HEPA-Filter und Filterkonus einbauen

Schrauben Sie zuerst den Filterkonus gegen den Uhrzeigersinn in den Boden des Staubeimers, und
der Knopf der unteren Abdeckung wird zurtickgesetzt und verriegelt sich selbst.

Setzen Sie dann den HEPA-Lufteinlass wieder in den Staubeimerkérper ein. Drehen Sie den
Staubeimerkdrper gegen den Uhrzeigersinn und héren Sie ein "Klick", das anzeigt, dass er vollstan-
dig installiert ist.
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6.4 Reinluftauslass HEPA

Drehen Sie die Endkappe des HEPA-Luftauslasses gegen den Uhrzeigersinn, nehmen Sie den
HEPA heraus und reinigen Sie ihn.So installieren Sie die Luftauslass-HEPA. Setzen Sie die HEPA in
den Luftauslassbehalter ein, und drehen Sie dann die hintere Endabdeckung im Uhrzeigersinn.

6.5 Bursten Walzenreinigung

Notiz: Nach langerem Gebrauch kommen die Borsten durch Haare Oder ahnliche Ablagerungen
verklemmt werden.Es wird empfohlen, die Burstenwalze regelmaRig zu reinigen, um einen effizient(
en Betrieb zu gewabhrleisten und die Saugleistung aufrechtzuerhalten.

« Driicken Sie den Knopf auf das Zeichen "unclock" und nehmen Sie die Burstenwalze heraus.

o- B3
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« Entfernen Sie den um die Walze gewickelten Schmutz mit einer Mini-Reinigungsbiirste und spilen
Sie dann mit Wasser nach.

Tmin 7

« Driicken Sie die Burstenwalze vorsichtig in die Motorbiirste, bis sie fest sitzt. (Bitte vergewissern
Sie sich, dass die Birstenrolle vor der Verwendung vollstéandig trocken ist)

7.SPEZIFIKATION

Modell VC30
Nennspannung 22.2V ==
Saugstarke Min-Max
Aufladezeit 4-5H
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8.FEHLERSUCHE

ISSUE

URSACHE

LOSUNG

Der Akku
Staubsauger kann
nicht arbeiten

DOhne Strom
@Akku-Pack nicht richtig installiert
(®Der Motor ist ausgefallen

(DLaden Sie den Staubsauger auf
@Installieren Sie den Akku
(3Kontaktieren Sie den
BuTure-Support fur Ersatz

Schwache
Absaugung

@DDie Staubtasse ist voll mit Ml
(@Der motorisierte Biirstenkopf ist
durch Haare Oder andere
Verschmutzungen blockiert
(®Niedriger Batteriestand

(DEntleeren Sie den Staubbehalter
(@Reinigen Sie den motorisierten
Burstenkopf

(3Laden Sie den Staubsauger auf

Die Aufladung ist
nicht normal

(DLadegerét ist nicht richtig
angeschlossen.

@Akku Pack oder Ladegerét ist
defekt

(®Das Ladegerét ist nicht original

(DVergewissern Sie sich, dass das
Ladegerét vollstandig in die Steckdose
eingesteckt ist und das Akkupack.
(@Wenden Sie sich per E-Mail an das
BuTure-Team, um den Akku oder das
Ladegerat auszutauschen
(Verwenden Sie das von BUTURE
bereitgestellte Ladegeréat

Unzureichende
Betriebszeit nach
dem Laden

DUnzureichende Ladezeit

(@Der motorisierte Burstenkopf ist mit
Haaren und anderen Verunrei nig
ungen verstopft

(®Alterung der Batterie

(DLaden Sie den Staubsauger
vollstandig auf

(@Reinigen Sie den motorisierten
Burstenkopf

(3Wenden Sie sich per E-Mail an das
BuTure-Team, um den Akku
auszutauschen

Motorisierter
Birstenkopf
rotiert nicht

(DBurstenrollen sind mit Haaren,
Kieselsteinen oder anderen
Verunreinigungen verstopft
(@Die Staubtasse ist voll mit Miill
(®Die Biirste ist moglicherweise
defekt

(DReinigen Sie die Birstenwalze
(@Vermeiden Sie das Aufsammeln von
groBen Abfallen, wie zB. Kieselsteinen
(®Entleeren Sie den Staub be ha Iter
(DKontaktieren Sie den BUTURE
Support fir den Austausch
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9.GARANTIE
9.1 DIE 2-JAHRES-GARANTIE

« lhr BUTURE Gerét hat eine 2-Jahres-Garantie gegen Original-Material-und Verarbeitungsfe
hler,wenn es firr private Haushaltszwecke in Ubereinstimmung mit der BUTURE Gebrauchsanweis
ung verwendet wird.

« Diese Garantie umfasst ohne zusétzliche Kosten fur Sie alle Arbeitsleistungen und Teile, die
erforderlich sind, um sicherzustellen,dass sich lhr Gerat wahrend der Garantiezeit in einem
ordnungsgemalfen Betriebszustand befindet.

9.2 What is covered?

Gilt nur fur Eink&ufe bei autorisierten Handlern von BUTURE.
Diese Garantie ist nur glltig, wenn das Gerat in dem Land verwendet wird, in dem es verkauft
wurde.

9.3 WIE BENUTZEN?

Bitte bewahren Sie lhren Kaufbeleg auf. Um einen Anspruch unter unserer uneingeschrankten
Garantie geltend zu machen, mussen Sie lhren Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum und der
Bestellnummer darauf vorlegen.

Wenn |hr Gerat nicht richtig funktioniert Oder Sie nach dem sorgfaltigen Lesen dieser
Anleitung noch Fragen haben, kdnnen Sie sich gerne an uns wenden, wir werden unser
Bestes tun, um lhnen eine zufriedenstellende L6sung zu bieten.

Email our Customer Service: tech-support@ibuture.com
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Declaration of Conformity

We (Manufacturer is responsible for this declaration)

Ekoo Electronic Co.,Ltd.
(Company name)

B09.block B.f2,bldg.b.runfeng Pioneer Park,n0.973, minzhi Avenue, Minzhi St.,
Longhua, Shenzhen, CN
(Company address)

declare under our sole responsibility that the product
Trade name: BUTURE

Equipment: VC30 Cordless Vacuum Cleaner

Model No. : VC30

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirement set
out in the Council Directive on the Approximation of the laws of the Member
States relating to LVD Directive(2014/35/EU) & EMC Directive(2014/30/EU) &
RoHS(2011/65/EU) product is responsible to affix CE marking, the following
standards were applied:

EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2019

IEC62321-3-1:2013

IEC62321-4:2013

IEC62321-5:2013

IEC62321-6:2015

IEC62321-7-1:2015

IEC62321-7-2:2017

IEC62321-8:2017

Full Name: George.wang Position: Approbation Manager

Signature: George.wang Place/Date: Shenzhen,China/Doc.03-2021



Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the
return and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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